MILITARY GOVERNMENT—GERMANY 
BRITISH ZONE OF CONTROL 


ORDINANCE No. 142 


ABOLITION OF ZONAL BUDGETS 


WHERBAS in consequence of the expansion of the Bizonal 
Budget of the British and United States Zones of Control it 
has been decided to abolish certain budgets of the British Zone 
and to substitute temporary financial arrangements therefor. 

IT IS HEREBY ORDERED AS FOLLOWS:— 


ARTICLE I 
Budgets to be abolished 


1. The following Budgets shall cease to be maintained in 
the British Zone with effect from 1 April 1948. 


(a) Budget for the former Reich. 
(b) The Emergency Budget. 


ARTICLE U 
'Temporary Financlal Arrangements 


2. The Income and expenditure services hitherto included 
in the afore mentioned Budgets shall be 


(a) Incorporated in the Bizonal Budget; or 
(b) Transferred to the Budgets of Länder; or 
(c) Abolished. 


3. Pending decision as to the final distribution of all the 
aforesaid services the following provisions shall apply. 


ARTICLE II 
Income 


4. With effect from 1 April 1948 each Land Government 
shall as the Agent of Military Government receive and 
account for 


(a) the proceeds of all Customs, Excise and Taxation 
collected within its boundaries which have hitherto 
been administered by the Leitstelle der Finanz- 
verwaltung of the British Zone. 


(b) all administrative and general budgetary receipt 
accruing within the Land and hitherto accounted 
for in the aforesaid Zonal Budgets with the excep- 
tion of those pertaining to the services enumerated 
in Schedule ‘C' hereto, 


5. Accurate and separate records shall be maintained by 
each Land Government in respect of all such income. 


6. 'The income shall be used only to the extent necessary 
to finance services in consequence of the provisions in Article 
IV and VI of the Ordinance. 


ARTICLE IV 
Expenditure 


7. With effect from 1 April 1948 each Land Government 
shall as the Agent of Military Government bear all expenditure 
incurred within its boundaries on the services specified in 
Schedules ‘A’ and ‘B’ hereto. The expenditure shall be defrayed 
from the income specified in Article III of this Ordinance and 
accurate and separate records shall be maintained by each 
Land Government in respect thereof. 


8. Expenditure on the service enumerated in Class 'B' of 
Schedule ‘A’ and in Schedule ‘B’ shall be incurred by Länder 
Governments direct against estimates approved by Military 
Government. The Governments of Länder shall limit such 
expenditure in accordance with those approved Estimates. 





MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
BRITISCHES KONTROLLGEBIET 


VERORDNUNG Nr. 142 


AUFLÖSUNG DER ZONEN-HAUSHALTE 


Da auf Grund der Ausweitung des bizonalen Haushalts für 
das Britische und Amerikanische Kontrollgebiet der Beschluß 
gefaßt worden ist, einen Teil der Haushalte in der Britischen 
Zone aufzulösen und durch zeitweilige Maßnahmen auf dem 
Gebiete des Finanzwesens zu ersetzen, wird hiermit folgendes 
verordnet: 


ARTIKEL I 
Aufzulösende Haushalte 


1. Die folgenden Haushalte werden in der Britischen Zone 
mit Wirkung vom 1, April 1948 beseitigt: 

a) Haushalt für das frühere Reich, 

b) Notstandshaushalt, 


ARTIKEL II 
Zeitweilige Maßnahmen auf dem Gebiete des Finanzwesens 


2. Die bisher einen Bestandteil der vorstehenden Haushalte 
bildende Einnahmen- und Ausgabenwirtschaft des Reiches 

a) geht in dem Zweizonen-Haushalt auf, oder 

b) wird auf die Haushalte der Länder übertragen, oder 

c) kommt in Fortfall. 


3. Bis zur Entscheidung über die endgültige Verteilung 
aller unter vorstehende Einnahmen- und Ausgabenwirtschaft 
fallenden Aufgaben gelten folgende Bestimmungen. 


ARTIKEL III 
Einnahmen 


4. Mit Wirkung vom 1. April 1948 haben die Landes- 
regierungen als Beauftragte der Militärregierung folgende 
Einkünfte zu vereinnahmen und darüber Rechnung zu legen: 

a) die bisher innerhalb des betreffenden Landesgebiets er- 
hobenen und von der Finanzleitstelle der Britischen 
Zone verwalteten Erträge aus Zöllen, Verbrauchs- 
abgaben und Steuern; 
alle Verwaltungs- und allgemeinen Haushaltseinnahmen, 
die innerhalb des betreffenden Landes anfallen und über 
die bisher in den vorstehenden zonalen Haushalten 
Rechnung geführt wurde, jedoch mit Ausnahme der in 
Anhang „C" genannten Aufgabenkreise. 


5. Über alle derartigen Einnahmen haben die Landes- 
regierungen genau und gesondert Rechnung zu führen. 


b 


6. Die Einnahmen dürfen nur insoweit verwandt werden, 
wie es die Bereitstellung von Geldmitteln für die in Art. IV 
und VI dieser Verordnung bezeichneten Aufgaben erfordert. 


ARTIKEL IV 
Ausgaben 


7. Mit Wirkung vom 1. April 1948 trägt jede Landes- 
regierung als Beauftragte der Militärregierung diejenigen 
Kosten, die innerhalb des betreffenden Landesgebiets bei Er- 
füllung der in Anhang „A“ und „B“ genannten Aufgaben ent- 
stehen. Die Ausgaben sind aus den in Art. III dieser Verord- 
nung bezeichneten Einnahmen zu bestreiten; die Landesregle- 
rungen haben darüber genau und gesondert Rechnung zu führen, 


8. Ausgaben für die in Klasse „B" des Anhanges „A“ und 
in Anhang „B“ bezeichneten Aufgaben sind von den Landes- 
reglerungen unmittelbar nach Maßgabe der von der Militär- 
regierung genehmigten Voranschläge zu machen. Diese Aus- 
gaben der Landesregierungen dürfen die genehmigten Vor- 
anschläge nicht überschreiten. 
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ARTICLE V 
Transfer of Services to the Länder 


9. The services enumerated in Schedule ‘C’ hereto shall be 
transferred on 1 April 1948 to the Land within whose 
boundaries the expenditure is incurred or administrative 
recelpts accrue. 


ARTICLE VI 
Finaneing of Länder Budgets 
10. As a provisional measure a total sum of RM 3,450 


millions shall be made available for distribution to the Govern- 
ments of Länder for the financial year 1948/49 as follows:— 


Land N/Rhine Westphalla RM 1,829.2 
Land Niedersachsen „843.8 
Land Schleswig-Holstein ” 431.7 
Hansestadt Hamburg "3453 


RM 3,450.0 millions 





11. Euch Land Government may each month appropriate 
not more than one twelfth of its allotment from the Income 
specified in Article III of this Ordinance. 


ARTICLE VII 
Miscellaneous Provisions 


12, Regionshauptkassen shall be abolished with effect from 
1 April 1948 and any remaining functions thereof shall be 
assumed by Landeshauptkassen. 


13. With effect from 1 April 1948 the Governments of 
Länder shall render to Military Government monthly accounts 
of Receipts and Payments relating to Income under Article III 


and Expenditure under Article IV and VI of this Ordinance. N 


14. Amendments to the Schedules to this Ordinance may 
be made by Regulation. 
ARTICLE VII 
Overriding Powers 


15. The provisions of this Ordinance shall override any 
provisions of Ordinances 24, 57, 58, 59, 60, 61, 62 and 63 
Inconsistent therewith but without prejudice to the exercise 
of any power granted in those Ordinances which may be 
necessary during the period this Ordinance has effect. 


ARTICLE IX 
Entry into Force and Period of Effect 


16. This Ordinance shall come into force on the ist April | 


1948. It shall cease to be in force on the date notified by 
Military Government. 


BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT 





ARTIKEL V 
Übertragung von Aufgaben auf die Länder 


9. Die in Anlage „C“ bezeichneten Aufgaben werden am 
1. April 1948 auf dasjenige Land übertragen, in dem die be- 
treffenden Ausgaben entstehen oder die betreffenden Ver- 
waltungseinnahmen anfallen. 


ARTIKEL VI 
Bereitstellung der Geldmittel für die Länderhaushalte 


10. Als vorläufige Maßnahme wird für das Finanzjahr 
1948/49 ein Gesamtbetrag von 3.450 Millionen RM zur Vertei- 
lung auf die Landesregierungen bereitgestellt, und zwar wie 


folgt: 
Land Nordrhein-Westfalen 
Land Niedersachsen 
Land Schleswig-Holstein 
Hansestadt Hamburg 


1.829.200.000 RM 
843.800.000 RM 
431.700.000 RM 
345.300.000 RM 


3350.000.000 RM 


11. Die Landesregierungen dürfen monatlich über nicht 
mehr als ein Zwölftel der ihnen nach Art. III dieser Verord- 
nung zustehenden Einnahmen verfügen. 


ARTIKEL VII 
Sonstige Bestimmungen 


12. Die Gebietshauptkassen werden mit Wirkung vom 
1. April 1948 aufgelöst und ihre Restaufgaben von den 
Landeshauptkassen übernommen. 


13. Mit Wirkung vom 1. April 1948 haben die Landes- 
regierungen der Militärregierung über die Einnahmen nach 
Artikel III und die Ausgaben nach Artikeln IV und VI dieser 
Verordnung monatlich Rechnung zu legen. 


14. Die Anlagen zu dieser Verordnung können im Wege 
der Anordnung abgelindert werden. 


ARTIKEL VII 
Verhältnis dieser Verordnung zu anderen Bestimmungen 


15. Die Bestimmungen dieser Verordnung gehen den Be- 
stimmungen der Verordnungen 24, 57, 58, 59, 60, 61, 62 und 68 
vor, sowelt sie zu Ihnen in Widerspruch stehen; jedoch bleiben 
die auf die genannten Verordnungen gegründeten Befugnisse, 
deren Ausübung während der Geltungsdauer dieser Verord- 
nung erforderlich ist, unberührt. 


ARTIKEL IX 


Inkrafttreten und Geltungsdauer 


16. Diese Verordnung tritt am 1. April 1948 in Kraft. Sie 
tritt an dem von der Militärregierung bekanntgegebenen 


„Tage außer Kraft. 


IM AUFTRAGE DER MILITÄRREGIERUNG 


SCHEDULE ‘A’ 


PROVISIONAL SCHEDULE OF MANDATORY 
REQUIREMENTS 


Part I. Services authorised by means of Forms 80 G, 
77, 159 etc. issued by British Occupying Authorities 


Purposes and Einzelpläne (FDTI No. 38) 


seneopH 


9 
10. 
11. 
12, 
13. 
14, 
15. 
16. 
17. 
18, 
19. 


. Occupation Costs 


Disbandment 
PW/DP 


. Disarmament 
, Restitution 


Reparations 
Imports 
Exports 
Admin of Military Government 
German Admin. including Information Services 
(Purpose not now in use) 
Procurement for Allied Forces 
LA.R.A. 
N.G-T.C. 
(Purpose applicable only to British Sector, Berlin) 
Capital Works and Repairs 
Civil Avlation 
Maintenance services on repayment 
Losses 
Einz. XVIla/5/3a AB 361 Requisitions 
3b American n 
3c AF7T # (Rentals) 
3d PCLU Labour (unless otherwise coded) 
3f Furniture Hire 
3g Removal Expenses 
Einz. XX a, b, c and d, Claims 


Part, II. Services authorised by means of Budgets 
approved by Military Government 


CODES 


50. 
51. 
52, 
58. 
54. 
55. 
56. 
57. 
58 

50. 
60, 
61. 
62. 
63. 
64, 
65. 
66. 
67. 
68. 
69. 
70. 
71. 
12. 
73. 
74, 
75. 
76. 
a 
78, 
79. 
80. 
81. 
82. 
83. 


Zollgrenzschutz (Frontier Control) 
Minesweeping Service 

Advisory Committee for Public Law 

Penal Advisory Committee 

Zonal Budget Office 

Zonalhauptkasse 

Zonal Rechnungshof 

Zonal Debt Office 

Zonal Revenue Office 

Oberfinanzpräsidenten and subordinated agencies 
Passport Control Offices 

Special Tribunals (Nuremberg etc. trials) 
German Forestry and Timber Advisory Board 
PW Accounts Office and ex-Kriegsmarine Establishments 
Central Claims Registry (Nazi Victims) 
Commission for Disposal o£ NSDAP and DAF property 
Zonal Archives Repository, Goslar 

'Zonal Fine Arts Repository, Celle 

Statistical Office‘ 

Census Office 

Labour and Housing Agency 

Central Legal Office 

Supreme Court of Justice 

Reconversion of Belsen Camp 

Guarantees under FDTI 93 

Zonal Advisory Council 

Liquidation Offices—State & Wehrmacht Property 
Liquidation Offices—Reichsautobahnen 
N.W.D.R, 

„Die Welt” 

Atlas Film Verleih 

Deutscher Pressedienst (liquidation) 
Agricultural Subsidies 

Charges in respect of the Zonal Deht. 








ANHANG „A“ 


VORLÄUFIGE LISTE 
DER AUFTRAGSANGELEGENHEITEN 
I. Teil. Genehmigte Aufgaben auf Grund der von 
den britischen Besatzungsbehörden herausgegebenen 
Formblätter 80 G, 77, 159 usw. 


Zweckbestimmungen und Einzelpläne 
(Technische Anweisung Nr. 39) 


ıh 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 


7. 
8. 


9. 
10. 
11. 
12. 
13, 
14. 
15. 


. Zollgrenzschutz 
. Minenräumdienst 
. Beratungsausschuß für öffentliches Recht i 
. Strafvollzugsbeirat 

. Zentralhaushaltsamt . 
. Zonalhauptkasse 

. Zonaler Rechnungshof | 
. Zentralschuldenverwaltung \ 
. Leitstelle der Finanzverwaltung x 
. Oberfinanzpräsidenten und nachgeordnete Dienststellen 

. Paßstellen 

« Spruchgerichte (Nürnberger Prozesse usw.) 

. Deutscher Holz- und Forstwirtschaftsrat 


Besatzungskosten 

Auflösung der Wehrmacht 

Kriegsgefangene und verschleppte Personen 
Entwaffnung 

Wiedergutmachung 

Reparationen 

Einfuhr 


. Ausfuhr 


Verwaltung der Militärregierung 

Deutsche Verwaltungen einschl. der Informationsdienste 
(Augenblicklich nicht benutzte Zweckbestimmung) 
Beschaffungen für die alliierten Streitkräfte 

LA.R.A, 

N.G.T.C. (Norddeutsche Holzkontrolle) 
(Zweckbestimmung nur anwendbar auf den britischen 
Sektor in Berlin) 


. Großbauten und Instandsetzungen 
. Zivile Luftfahrt 
. Instandhaltungsarbeiten gegen Vergütung 


Unkosten 
Einz. XVIla/5/3a AB 361 Requisitionen 

3b Amerikanische Requisitionen 

3c Requisitionen nach AF 77 

(Mieten) 

Arbeitsvermittlung für deutsche 

Zivilangestellte (soweit nicht un- 

ter anderen Zweckbestimmungen) 
32 Miete für Einrichtungsgegenstände 
3g Umzugskosten 

Einz. XXa, b,cu.d Ansprüche 


1. Teil. Genehmigte Aufgaben auf Grund von Haus- 
halten, die von der Militärreglerung gebilligt wurden 


3d 


. Kriegsgefangenen-Abrechnungsstelle und Ex-Kriegs- 
marineabwicklungsstelle 
. Zentralamt für Vermögensverwaltung (Opfer des 


Nazismus) 


. Kommission für die Veräußerung des Eigentums der 


N.S.D.A.P. und D.A.F. 


. Zonales Archivlager, Goslar 
. Kunstgutlager, Celle 


Statistisches Amt 


. Planungsbehörde für Registrierung 

. Zentralamt für Arbeit 

. Zentraljustizamt 

. Oberster Gerichtshof 

. Umgestaltung des Lagers Belsen 

. Bürgschaften unter Technischer Anweisung Nr. 93 
. Zonenbeirat 

. Abwicklungsstellen — Staats- und Wehrmachtseigentum = 
. Abwicklungsstellen — Reichsautobahnen 

. Nordwestdeutscher Rundfunk 

. „Die Welt“ 

. Atlas Filmverleih 

. Deutscher Pressedienst (Abwicklung) 

. Zuschüsse für die Landwirtschaft 

. Zonaler Schuldendienst 




















SCHEDULE ‘B’ 


PROVISIONAL SCHEDULE OF ITEMS FOR THE 
BI-ZONAL BUDGET 


Part I. Items already agreed for transfer to the Bi-Zonal Budget 


1. Industrial Subsidies—Coal and Steel 
2. Hydrographic Institute 

3. Meteorological Office 

4. Loan Corporation 

5. Coal Control Group 

6. Central Forestry Office 


Part II, Items under discussion for transfer 
to the Bi-Zonal Budget 


(1) Services which may be transferred in whole or in part 
to the Bi-Zonal Budget and to the extent that they are 
not so transferred will either be made mandatory 
expenditures or be abolished. 


1. Zonal Budget Office 

2. Zonalhauptkasse 

3.. Zonal Rechnungshof 

4. Zonal Debt Office 

5. Zonal Revenue Office 

6. Labour & Housing Agency 
7. Central Legal Office 

8. Statistical Office 

9. Census Office 

10. Supreme Court of Justice 


(ii) Services which, if not accepted for the Bi-Zonal Budget 
will be transferred to the Länder. 


11. Reichsstock für Arbeitseinsatz 

12. Labour Offices 

13. Labour Courts 

14. Social Insurance Subsidies 

15. Unemployment Relief 

16, Supervisory Office for Insurance 

17. Institut für Film und Bild (film production section). 











SCHEDULE 


PROVISIONAL SCHEDULE OF ITEMS FOR 
TRANSFER TO THE LÄNDER 


1. War Damage Assessment Offices (KSFBs) 

2. Administration of Former Reich Police Property 

3. Freight Control Offices 

4, Executive Offices for Accident Insurance 

5. Supplementary payments—Social Insurance 

6. Grants to Professional Employment Agencies 

7. Receipts from former measures to relieve unemployment 

8. Bullding Administration 

9. Foreign Exchange Control Offices 

10. Supplementary Pensions 

11. Provision of Accommodation for Civil Servants 

12. Property Control Referents 

13. Payment of deposit certificates for renewals and 
replenishment of stock 

14. Repair of grain silos 

15. Excess receipts from Price Control 

16. Receipts from Redemption of Marriage Loans 

17. Settlement of liabilities from previous years 

18. Any other items not at present included in any Schedule 
to this Ordinance and any items which may subsequentiy 
be transferred from Schedule B. 


PSS(110)1057]7300/3.48 








ANHANG „B“ 


VORLÄUFIGE LISTE 
DER AUFGABEN FÜR DEN BIZONALEN HAUSHALT 


I. Teil. Verwaltungen, deren Übertragung auf den 
Bizonalen Haushalt bereits beschlossen ist 


. Industriebeihilfen — Kohlen und Stahl 
Hydrographisches Institut 
Meteorologisches Amt 

. Anleihe — Konsortium 

. Kohlenüberwachung. 

Zentralamt für Forsten 


eapenH 


U. Tell. Verwaltungen, deren Übertragung auf den 
Bizonalen Haushalt zur Beratung steht 


A. Aufgaben, die möglicherweise ganz oder teilweise auf 
den Bizonalen Haushalt übertragen werden, oder andern- 
falls entweder in Auftragsverwaltungen umgewandelt 
werden oder in Fortfall kommen. 


1. Zentralhaushaltsamt 

2. Zonalhauptkasse 

3. Zonaler Rechnungshof 

4. Zentralschuldenverwaltung 

5. Leitstelle der Finanzverwaltung 

6. Zentralamt für Arbeit 

7. Zentraljustizamt 

8. Statistisches Amt 

9. Planungsbehörde für Registrierung 
0. Oberster Gerichtshof 


B. Aufgaben, die im Falle ihrer Nichtübernahme durch den 
Bizonalen Haushalt auf die Länder übertragen werden. 


11. Reichsstock für Arbeitseinsatz 

12. Arbeitsäimter 

13. Arbeitsgerichte 

14. Sozialversicherungsbeihilfen 

15. Arbeitslosenfürsorge 

16. Aufsichtsamt für das Versicherungswesen 

17. Rn für Film und Bild (Abt. für Herstellung von 
Filmen) 





ANHANG „CO“ 


VORLÄUFIGE LISTE DER FÜR ÜBERTRAGUNG AUF 
DIE LÄNDER VORGESEHENEN VERWALTUNGEN 


1. Kriegsschädenfeststellungsbehörden (KSFBs) 

2. Eigentumsverwaltung der früheren Reichspolizei . 

3. Frachtprüfungsstellen 

4. Mittlere und untere Behörden der Unfallversicherung 

5. Zuschüsse zur Sozialversicherung 

6. Beihilfen an gewerbliche Stellenvermittler 

7. Einnahmen aus früheren Maßnahmen zur Bekämpfung 
der Arbeitslosigkeit 

8. Bauverwaltung 

9. Devisenstellen 

10. Zusatzversorgung 

11. Wohnungsfürsorge für Beamte 

12. Vermögenskontrolle 

13. Rückzahlung von Betriebsanlage- und Warenbeschaf- 
fungsguthaben 

14. Beseitigung von Schäden an Getreidelagerhallen 

15. Mehrerlös aus der Preisüberwachung 

16. Tilgungsbeträge aus Ehestandsdarlehen 

17. Abwicklung von Verbindlichkeiten aus vergangenen 
Rechnungsjahren 

18. Sämtliche Verwaltungen, die z. Z. in keinem Anhang zu 
dieser Verordnung enthalten sind, sowie sämtliche Ver- 
waltungen, die möglicherweise später aus Anhang B 
hierher übertragen werden. 


